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Cift giris sicaklik transmiteri

Bu talimatlar Ozet Kullanim Talimatlaridir; teslimat
kapsaminda bulunan Kullanim Talimatlarinin yerine ge¢mez.
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Tehlikeli alanlarda kullanirken, ulusal diizenlemelere uyulmasi zorunludur. Tehlikeli alanlarda
kullanilan 6l¢iim sistemleri i¢in ayr bir 6zel Ex dokiimantasyon bulunur. Bu dokiimantasyon,
bu Kullanim Talimatlarinin ayrilmaz bir pargasidir. Icerdigi kurulum 6zellikleri, baglanti
verileri ve gtvenlik talimatlarina kesinlikle uyulmalidir! Dogru ¢zel Ex dokiimantasyonunun
dogru cihaz i¢in tehlike alanlara yonelik onay ile birlikte kullanildijindan emin olunmalidir!
Ozel Ex dokiimantasyonunun numarasi (XA...) isim plakasinda bulunmaktadir. Eger bu iki
numara (Ex dokiimantasyonu ve isim plakasi tizerinde olanlar) ayni ise, bu Ex
dokiimantasyonunu kullanabilirsiniz.
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Temel gtivenlik talimatlar1 iTEMP TMT85

1.2 Kullanilan semboller

1.2.1 Giivenlik sembolleri

Bu sembol, tehlikeli durumlari belirtir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya éliimciil
yaralanma ile sonuclanacaktir.

A UYARI
Bu sembol, tehlikeli durumlari belirtir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya élimctl
yaralanma ile sonuglanabilir.

A DIKKAT
Bu sembol, tehlikeli durumlari belirtir. Bu durumun giderilememesi, orta derecede veya
énemsiz yaralanma ile sonuglanabilir.

DUYURU

Bu sembol, kisisel yaralanmaya neden olmayan proseddrler ve iglemler hakkinda bilgi icerir.

1.3 Alet sembolleri

Sembol Anlam1

:} % Yildiz uglu tornavida

A0011219

1.4 Kayitl ticari markalar

FOUNDATION Fieldbus™
Fieldbus Foundation, Austin, Texas, USA tescilli ticari markasidir

2 Temel giivenlik talimatlarn
2.1 Personel icin gereksinimler

Kurulum, devreye alma, hata teshisi ve bakim personeli su gereksinimleri karsilamalidir:

» Egitimli, kalifiye uzmanlar: belirli bir fonksiyon ve gorev icin ilgili yetkinlige sahip
olmalidirlar

» Tesis sahibi/operatéri tarafindan yetkilendirilmis olmalidir

Ulusal yasal diizenlemeleri bilmelidir

» (Calismaya baslamadan 6nce uzman personel Kullanim Talimatlari ve ek dokiimantasyon ile
birlikte sertifikalardaki talimatlari okumus ve anlamig olmalidir (uygulamaya bagli olarak)

» Talimatlar etmeli ve sartlara uymalidir

v

Operasyon personeli su gereksinimleri karsilamalidir:

» Isletme personeli tesis sahibi-operatériiniin gereksinimlerine uygun sekilde
gérevlendirilmeli ve yetkilendirilmelidir

» Bu kilavuzdaki talimatlara uymalidir

4 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Teslimatin kabul edilmesi ve tiriintin tanimlanmasi

2.2 Amaclanan kullanim

Cihaz direncli termometreler (RTD), termokupllar (TC) ve direng ve voltaj transmiterleri i¢in
bir veya iki sensor girisine sahip tiniversal ve yapilandirilabilir bir sicaklik transmiteridir.
Cihazin yuk transmiteri versiyonu DIN EN 50446'ya uygun sekilde bir terminal baghigina (diz
ylizey) montaj icindir. Cihazin opsiyonel DIN rayi klipsi ile bir DIN rayina monte edilmesi de
muimkindr.

Eger cihaz iiretici tarafindan belirlenen gekilde kullanilmazsa, cihazin sagladigi koruma zarar
gorebilir.

Hatali veya amaclanmayan kullanim nedeniyle olusan hasarlardan tretici sorumlu dedildir.

2.3 Calisma giivenligi

» Cihazi sadece dogru teknik kosullarda, hatasiz veya arizasiz sekilde calistirin.
» Operatér cihazin parazitsiz sekilde calismasindan sorumludur.

Tehlikeli alan

Cihaz tehlikeli bir alanda kullanildiginda kisiler veya tesis icin ortaya ¢ikabilecek tehlikeleri
(6rn. patlama korumasi veya giivenlik ekipmani) 6nlemek tizere agagidaki 6nlemler
alinmalidir:

» Siparis edilen cihazin tehlikeli alanlarda kullanim i¢in uygun olup olmadidi isim
plakasindaki teknik bilgiler {izerinden kontrol edilmelidir. Isim plakasi transmiter
muhafazasinin yan tarafinda bulunur.

» Bu talimatlarla birlikte verilen ek dokiimantasyondaki teknik ézelliklere uygun hareket
edilmelidir.

Elektromanyetik uyumluluk
Olctim sistemi EN 61010-1 genel giivenlik gereksinimleri, IEC/EN 61326 serisinin EMC
gereksinimleri ve NAMUR 6&nerileri NE 2 1'e uygundur.

DUYURU
» Cihaz sadece UL/EN/IEC 61010-1, Bélim 9.4 ve Tablo 18 gereksinimlerine uygun bir
enerji sinirlamali devreye sahip bir gii¢ Ginitesine baglanmalidir.

3 Teslimatin kabul edilmesi ve tiriiniin tanimlanmasi

3.1 Teslimatin kabul edilmesi
1. Sicaklik transmiterini dikkatli sekilde paketten cikarin. Pakette veya icindekilerde hasar
var mi1?

Y Hasarli parcalar monte edilmemelidir ¢tinki tretici aksi durumda orijinal gtivenlik
gereksinimlerini veya malzeme direncini garanti edemez ve bu nedenle ortaya
cikabilecek hasarlardan sorumlu tutulamaz.

Endress+Hauser 5



Teslimatin kabul edilmesi ve irtiniin tanimlanmast iTEMP TMT85

2. Teslimat tamam mi veya eksik bir seyler var m1? Teslimat kapsamini sipariginize ile
karsilagtirin.

Isim plakas! irsaliyedeki siparis bilgileri ile eglesiyor mu?

4. Teknik dokiimantasyon ve diger tiim gerekli dokiimanlar verilmis mi? Gegerliyse:
Tehlikeli alanlar i¢in giivenlik talimatlari (6rn. XA) verilmis mi?

ﬂ Bu kosullardan bir tanesi saglanmazsa, Endress+Hauser Satis Merkezinizle irtibata
gecin.

3.2 Uriin tanimlamasi

Cihazin tanimlanmasinda bu secenekler kullanilabilir:

= [sim plakasi spesifikasyonlari

= [rsaliyede cihaz ézelliklerinin kirilimini iceren uzun siparis kodu

= [sim plakasindaki seri numarasini W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)
uygulamasina girin: Cihazla ilgili tiim veriler ve cihazla birlikte tedarik edilen teknik
dokiimantasyona iliskin bir genel bakis gériintiilenir.

= sim plakasi iizerindeki seri numarasini Endress+Hauser Operations Uygulamastna girin
veya isim plakasindaki 2-D matris kodu (QR kodu) Endress+Hauser Operations Uygulamast
ile okutun: cihaz ile ilgili tlim bilgiler ve cihazin teknik dokiimantasyonu goértntilenir.

3.2.1 isim plakasi
Dogru cihaz?

Cihazin isim plakasindaki verileri él¢im noktasi gereksinimleri ile kargilastirin ve kontrol edin:

y ! 2 s

5 Endress+Hauser {21

4 - 7
c € 6 Made in Germany 201x

D-87484 Nesselwang

A0014561

®

1 Yiik transmiteri isim plakast (G6rnek, Ex versiyonu)

Gii¢ beslemesi, akim tiiketimi ve radyo onay: (Bluetooth)

Seri numarasi, cihaz revizyonu, yazilim ve donamim versiyonu

Veri Matrisi 2D kod

TAG adi igin 2 satir ve uzun siparis kodu

Mlgili Ex dokiimantasyonunun numarast ile tehlikeli alanlarda onay (XA...)
Semboller ile onaylar

Siparis kodu ve tiretici kimligi

Ny W N =

6 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Kurulum

3.2.2 Ureticinin ad1 ve adresi

Ureticinin adi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Ureticinin adresi: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang veyawww.endress.com
Uretim tesisi adresi: Isim plakasina bakin

3.3 Teslimat kapsami

Cihazin teslimat kapsaminda agagidakiler bulunur:

= Sicaklik transmiteri

= Montaj malzemesi, opsiyonel

= Tehlikeli alanlarda (ATEX, FM, CSA) kullanima uygun cihazlar i¢in ek dokiimantasyon

3.4 Sertifikalar ve onaylar

Cihaz, EN 61 010-1 "Olgﬁm, Kontrol ve Laboratuvar Kullanimi icin Elektrikli Ekipmanlarin
Giivenlik Gereksinimleri" standartlari ve IEC/EN 61326 serisi EMC gereksinimlerine uygundur.

3.4.1 CE/EAC isareti, Uygunluk Beyam

Cihaz EU/EEU kilavuzlarinin kanuni gereksinimlerini karsilamaktadir. Uretici, CE/EAC
isaretlerini uygulayarak cihazin ilgili kilavuzlara uygun oldugunu onaylamaktadir.

3.4.2 FOUNDATION Fieldbus™ sertifikasi

Sicaklik transmiteri tiim testleri basarili bir sekilde ge¢mistir ve Fieldbus Foundation
tarafindan sertifikalanmig ve kaydedilmistir. Cihaz asagidaki teknik ¢zelliklerin tim
gereksinimlerini kargilar:

= FOUNDATION Fieldbus™ teknik 6zelliklerine uygun sertifikalanmigtir

= FOUNDATION Fieldbus™ H1

= Birlikte Caligma Test Kiti (ITK), (cihaz sertifika numarasi talep edilirse verilebilir): Cihaz
ayni zamanda dider Ureticilerin sertifikali cihazlari ile de calistirilabilir

= Fieldbus FOUNDATION™ Fiziksel Katman Uygunluk Testi

4 Kurulum

4.1 Kurulum kosullar1

4.1.1 Montaj konumu

Yk transmiteri:

= Terminal baghdinda DIN EN 50446'ya uygun sekilde diiz yuzey, kablo girisi ile ek par¢a
lizerine dogrudan montaj, (orta delik 7 mm)

= Saha muhafazasindaki prosesten ayr1

= [EC 60715, TH35'e gore DIN ray1 tizerinde DIN rayi klipsi ile

Endress+Hauser 7



Kurulum iTEMP TMT85

412  Onemli ortam kogullari

= Ortam sicaklige: =40 ... +85 °C (=40 ... 185 °F).
= (C1 iklim sinifina uygun yiik transmiteri
= [EC 60068-2-33'e gore yuk transmiteri i¢in izin verilen yogusma
= Maks. bag. nem: %95, IEC 60068-2-30'a gore
= Koruma derecesi:
= Vidal terminallere sahip yuk transmiteri: IP 00, yayli terminaller ile: IP 30. Kurulu
durumda, terminal baghgina veya kullanilan saha muhafazasina baghdur.
= TA30x saha muhafazasina kurulurken: IP 66/68 (NEMA Tip 4x ile)

4.2 Kurulum

Yiik transmiterini monte etmek icin yildiz bagh bir tornavida gereklidir:

= Vidalar sabitlemek icin maksimum tork = 1 Nm (% foot-pound), tornavida: Pozidriv Z2

» Terminalleri vidalamak i¢in maksimum tork = 0,35 Nm (% foot-pound), tornavida: Pozidriv
zZ1

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Kurulum

4.2.1 Yiik transmiterinin montaji

A0039675-TR

2 Yiik transmiteri montajt (ii¢ versiyon)

Terminal baghgdina montaj i¢in prosediir, Parga A:
1. Terminal baghgindaki terminal baghd: kapagini (8) agin.

2. Ekparcanin (3) baglant1 kablolarini (4) yiik transmiterinin (5) merkez deliginden
gecirin.

3. Montaj yaylarini (6) montaj vidalar: (7) iizerine gegirin.

4. Montaj vidalarini (7) yilk transmiterinin ve ek parcanin (3) yan sondaj deliklerinden
gecirin. Ardindan her iki montaj vidasini tutucu halkalarla (2) sabitleyin.

Sonrasinda yiik transmiterini (5) ek parca (3) ile terminal bagligina vidalayip sikin.

Kablolama sonrasinda, terminal bagliginin kapagini (8) tekrar sikica kapatin.

Endress+Hauser 9



Kurulum iTEMP TMT85

(.
6.5 mm

(0.25 in)

A0024604

3 Duvara montaj i¢in agtlt braket boyutlart (komple duvara montaj seti bir aksesuar olarak
mevcuttur)

Saha muhafazasina montaj i¢in prosedtir, Parca B:

1. Saha muhafazasinin (4) kapagini (1) agin.

2. Montaj vidalarini (2) ytk transmiterindeki (3) yan deliklerden gegirin.
3. Yuk transmiterini saha muhafazasina vidalayin.
4.

Kablolama sonrasinda, saha muhafazasinin kapagini (1) tekrar kapatin.

DIN rayina montaj icin prosediir, Parca C:
1. DIN raymndaki (5) DIN ray1 klipsine (4) mandallanana kadar basin.

2. Montaj yaylarini montaj vidalarina (1) sabitleyin ve vidalar1 yitk transmiterinin (2) yan
sondaj deliklerinden gegirin. Ardindan her iki montaj vidasini tutucu halkalarla (3)
sabitleyin.

3. Yiik transmiterini (2) DIN ray klipsine (4) vidalayin.

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Kurulum

Kuzey Amerika'da ¢ok kullanilan montaj

7 llﬂlﬂ”lﬂWM/W A

® 4

'A0008520

Yiik transmiteri montajt

Termokupl veya RTD sensorlerine sahip termometre tasarimi ve yiik transmiteri:

1.

Termoveli (1) proses borusuna veya konteynerin duvarina takin. Termoveli proses
basinci uygulanmadan 6nce talimatlara uygun sekilde sabitleyin.

Gereken boyun borusu memelerini ve adaptori (3) termovel tizerine takin.

Zorlu ortam kosullar1 veya 6zel diizenlemeler i¢in sizdirmazlik halkalari gerekiyorsa
bunlarin takildifindan emin olun.

Montaj vidalarini (6) yik transmiterinin (5) yan deliklerinden gegirin.

Ytk transmiterini (5) terminal bagligina (4) bu kablosu (terminaller 1 ve 2) kablo
girisine bakacak sekilde konumlandirin.

Bir tornavida kullanarak yiik transmiterini (5) terminal baghgina (4) vidalayin.

Ek parcanin (3) baglant: kablolarini terminal baghginin (4) alt kablo girisi icerisinden
yik transmiterinin (5) orta deliginden gegirin. Baglanti kablolarini transmitere kadar
baglayin.

Entegre ve kablolanmis yiik transmiteri ile terminal bagligini (4) hazir monte edilmig
meme ve adaptor (3) lizerine vidalayin.

Patlama korumasina yonelik gereksinimlerin karsilanmasi i¢in terminal bashk kapagi
diizgiince emniyete alinmis olmaldir.
» Kablolamadan sonra, terminal baslik kapadini gtvenli bir sekilde tekrar takin.

Endress+Hauser 11



Elektrik badlantist

iTEMP TMT85

4.3 Kurulum sonrasi kontrolii

Cihazin kurulumu sonrasinda her zaman asagidaki son kontrolleri gerceklestirin:

Cihaz durumu ve teknik 6zellikleri

Notlar

Cihazda hasar var mi (gozle kontrol)?

Ortam kogullari cihaz ézelligiyle eslesiyor mu (6rn. ortam sicakligi, 6lgiim araligi vb.)?

> B8

5 Elektrik baglantisi
A DIKKAT

» Cihazin kurulumu veya baglantisi éncesinde gii¢ beslemesini kapatin. Buna uyulmamasi

elektronik parcalarinin bozulmasina neden olabilir.

» Ex sertifikali cihazlar kurulurken litfen bu Kullanim Talimatlarina ek olarak verilen Ex 6zel
ekinde bulunan talimatlara ve baglanti1 semalarindaki 6zel notlara dikkat edin. Sorulariniz

varsa lutfen Endress+Hauser temsilcisiyle iletisime gecin.

» Ekran baglantisini kullanmayin. Diger cihazlarin baglanmasi elektronik devrelere zarar

verebilir.

» Gii¢ beslemesini uygulamadan &nce potansiyel esleme hattini dig topraklama terminaline

baglayin.

5.1 Baglant1 kosullar1

Yiik transmiterini vida terminalleri ile kablolamak icin bir yildiz bagh tornavida gereklidir.

Yayli terminal versiyonunda herhangi bir alet olmadan kablo baglantisi yapilabilir.

Monte edilmis bir yiik transmiterini kablolamak i¢in agagidaki sekilde ilerleyin:

1. Kablo rakorunu ve terminal bashdi veya saha muhafazasinda bulunan muhafaza

kapadini acin.

2. Kablo rakorunda bulunan agiklik icerisinden kablolar: besleyin.

icerisinde gosterilen sekilde kablolar1 baglayin. Yiik transmiterinde yayli terminaller
varsa, "Yayli terminallere baglanma" bolimiine 6zellikle dikkat edin. > B 14

4. Kablo rakorunu sikistirin ve muhafaza kapagini kapatin.

Baglanti hatalarini énlemek icin devreye alma éncesinde her zaman baglanti sonrasi kontrol

bélimiindeki talimatlar: takip edin!

12
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iTEMP TMT85 Elektrik baglantist

5.2 Ol¢iim cihazinin baglanmasi

Terminal atamast

Bus connection
and supply voltage

Sensor input 2
RTD, Q: 3- and 2-wire

red

Sensor input 1
RTD, Q: 4-, 3- and 2-wire

‘@ -—@ white
(yellow)

Display connection

A0015015-TR

5 Yiik transmiteri terminal atamasi

DUYURU
» A ESD - elektrostatik bogalma. Terminalleri elektrostatik bogalmadan koruyun. Bunun
yapllmamasi elektronik sisteminin parcalarinda bozulma veya arizaya neden olabilir.

5.2.1

2 sensor baglanirken sensorler arasinda galvanik baglanti bulunmadigindan emin olun

(6rn. termovelden izole edilmemis sensér elemanlar1 nedeniyle). Ortaya ¢ikan

dengeleme akimlari, 6lciimlere 6nemli 6lciide miidahale ederek yanlis okumalara neden

olur.

» Sensorler, her bir sensériin transmitere ayri bir sekilde baglanmasi ile birbirlerinden
galvanik olarak izole kalmalidir. Transmiter girig ve ¢ikis arasinda yeterli galvanik yalitim
(> 2 kV AC) saglar.

Sensor kablolarinin baglanmasi

Asaéidaki baglantt kombinasyonlart her iki sensor girisi de atandifinda miimkiindiir:

Sensdr girisi 1
RT]? veya RT]? veya RT!) veya Termokupl
direng direng direng .
e o o (TC), voltaj
transmiteri, iki | transmiteri, ii¢ transmiteri, transmiteri
telli telli dort telli
Sensor girigi2 | pTp yeya direng
TR, v v = v
transmiteri, iki telli
RTD veg.(a d.lr?ng ) v v B v
transmiteri, iig telli

Endress+Hauser
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Elektrik baglantisy iTEMP TMT85

Sensor girisi 1

RTD veya direng
transmiteri, dort telli

Termokupl (TC), voltaj
transmiteri

Yayl terminallere baglanma

A0039468

6 Yayli terminal baglantisi, bir yiik transmiteri 6rnegi kullanilmistir

Parca A, tek tel:
1. Kablo ucunu soyun. Min. styirma uzunlugu 10 mm (0,39 in).
2. Kablo ucunu terminale gegirin.

3. Dogru baglandifindan emin olmak i¢in kabloyu yavasca ¢ekin. Gerekirse 1. adimdan
itibaren tekrarlayin.

Parca B, yiiksiiksiiz hassas telli kablo:
1. Kablo ucunu soyun. Min. styirma uzunlugu 10 mm (0,39 in).
2. Kollu agiarya bastirin.
3. Kablo ucunu terminale gegirin.
4. Kol aciciyr birakin.
5

Dogru baglandigindan emin olmak icin kabloyu yavasca ¢ekin. Gerekirse 1. adimdan
itibaren tekrarlayin.

14 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Elektrik baglantist

Parca C, Baglantinin birakilmasi:
1. Kollu agiciya bastirin.
2. Teli terminalden ¢ikarin.

3. Kol agiciy1 birakin.

5.2.2 Endiistriyel haberlesme sistemi baglantis1

[EC 61158-2 (MBP) uyarinca Endstriyel haberlesme sistemi kablo 6zellidi, detaylar igin
bkz. Kullanim Talimatlari.

Cihazlar endiistriyel haberlesme sistemine iki sekilde baglanabilir:
= Geleneksel kablo rakoru kullanarak
= Endistriyel haberlesme sistemi soketini (opsiyonel, aksesuar olarak sunulur) kullanarak

ﬂ Topraklama vidalarindan (terminal bagligi, saha muhafazasi) biriyle topraklama
yapllmast tavsiye edilir.

Kablo rakoru veya giris
Litfen > & 13 ile ilqgili genel prosediire de dikkat edin.

Endress+Hauser 15



Elektrik baglantisy iTEMP TMT85

A0041953

®

7 Sinyal kablolar: ve gii¢ beslemesinin baglanmast

Saha muhafazasina monte edilmis yiik transmiteri

Terminal basligina monte edilmis yiik transmiteri
Endiistriyel haberlesme sistemi terminalleri ve gti¢ beslemesi
Dahili topraklama baglantist

Harici topraklama baglantist

Kilifli endiistriyel haberlesme sistemi kablosu

Oy o W N =

ﬂ = Endiistriyel haberlesme sistemini baglamak i¢in kullanilan terminallerin (1+ ve 2-)
kutuplar: 6nemli degildir.
= {letken kesit alani:
= Vidali terminaller i¢in maks. 2,5 mm?
= Yayli terminaller icin maks. 1,5 mm2. Min. kablo siyirma uzunlugu 10 mm (0,39 in).
= Baglanti i¢in blendajl kablo kullanilmalidir.

Kilif ve topraklama

Enddstriyel haberlesme sisteminde optimum elektromanyetik uyumluluk (EMC) sadece tim
sistem bilesenlerinin (6zellikle de hatlarin) ekranlanmig olmasi ve kilifin olabildigince
kesintisiz bir sekilde kaplama saglamas: durumunda garanti edilir.

Endistriyel haberlesme sisteminde ii¢ farkl tip ekranlamaya izin verilir:

s Her iki ucta ekranlama

= Besleme tarafinda tek ucu ekranlama ve saha cihazi tarafinda kapasitans ile sonlandirma
s Besleme tarafinda tek ucu ekranlama

EMC ile ilgili olarak en iyi sonuglar genelde besleme tarafinda tek tarafli koruma ile elde edilir
(saha cihaz ile bir kapasitans sonlandirma olmadan). Bu sekilde NAMUR NE2 1'e gére bozucu
dedisken olmasi halinde ¢alisma garanti edilir.
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iTEMP TMT85

Elektrik baglantist

®

Besleme iinitesi

Baglanti kutusu (T-box)

Bus sonlandirma

Endiistriyel haberlesme sistemi kablo kilifinin topraklama noktast

Saha cihazinda opsiyonel topraklama, kablo korumasindan izole edilmistir

v W =

5.3 Baglanti sonrasi kontrol

A0042591

8  Endiistriyel haberlesme sistemi kablo kilifinin tek ugta ekranlanmas: ve topraklanmast

Cihaz durumu ve teknik 6zellikleri

Notlar

Cihaz ve kablolar hasarsiz durumda mi (g6zle kontrol)?

Elektrik baglantisi

Notlar

Besleme voltaji isim plakasindaki bilgilere uygun mu?

9..32 Ve

Kullanilan kablolar gerekli sartlari kargiliyor mu?

Endistriyel
haberlesme sistemi
kablosu,

Sensor kablosu,

> B13
Kablolarin gerginligi yeterli seviyede alinmig m1? -
Gli¢ beslemesi ve sinyal kablolar1 dogru sekilde baglanmig mi? > 13
Tiim vidali terminaller dogru baglanmig mi ve yayli terminallerin baglantilar1 kontrol edilmis > 14
mi?
Biittin kablo girisleri takili, sikilmis ve sizdirmaz ézellikli mi? -
Tiim muhafaza kapaklari takilmis ve giivenli sekilde sikistirilmig mi? -
Endiistriyel haberlesme sisteminin elektrik baglantisi Notlar

Endress+Hauser
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Calisma secenekleri

iTEMP TMT85

Cihaz durumu ve teknik 6zellikleri

Notlar

Ttum baglanti bilesenleri (T-boxlar, baglanti kutulari, soketler vb.) birbirine dogru sekilde
baglanmig mu?

Endiistriyel haberlesme sisteminin tim segmentleri her iki ugta da veri yolu sonlandiricist
kullanilarak sonlandirilmig m1?

Endistriyel haberlesme sistemi kablosunun 6zelliklere uygun olarak kullanilabilecek
maksimum uzunluguna dikkat edilmis mi?

Ek kablolarin endiistriyel haberlesme sistemi 6zelliklere uygun olarak kullanilabilecek
maksimum uzunluguna dikkat edilmis mi?

Endiistriyel haberlesme sistemi kablosu tamamen ekranlanmus ve dogru sekilde topraklanmig
mi?

6 Calisma secenekleri
6.1 Olciilen deger gdsterimi ve calistirma elemanlari

6.1.1 Secenek: Yiik transmiteri icin ekran TID10

Ekran transmiter satin alindiktan sonra da
siparis edilebilir, cihaz i¢in Kullanim
Talimatlarindaki "Aksesuarlar" béliimiine
bakin.

A0010227

9 Ekrani transmitere baglama

6.1.2 Lokal calisma

» [ ESD - elektrostatik bosalma. Terminalleri elektrostatik bogalmadan koruyun. Bunun
yapllmamasi elektronik sisteminin parcalarinda bozulma veya arizaya neden olabilir.

18
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iTEMP TMT85 Devreye alma

10 DIP sivigleri ile donamim ayarlar

1: Yuk transmiterine baglanti

2: DIP sivigleri (1 - 64, SW/HW, ADDR ve SIM = simtilasyon modu)
bu yiik transmiteri i¢in fonksiyonsuz

3: DIP sivici (YAZMA KILIDI = yazma korumasi; EKR. 180° = sivig,
ekrani 180° gevirin)

A0014562

DIP sivicini ayarlama prosedrii:

1.
2.
3.

7

7.1

Terminal baghd: veya saha muhafazasinda bulunan kapadt agin.
Bagli olan ekrani yiik transmiterinden ¢ikarin.

Ekranin arkasinda bulunan DIP sivicini uygun sekilde yapilandirin. Genel olarak: ACIK =
fonksiyon devrede, KAPALI = fonksiyon devrede dedil olarak degistirin.

Ekrani yiik transmiteri lizerine dogru pozisyonda takin. Yik transmiteri ayarlar: bir
saniye icerisinde kabul eder.

Kapad: tekrar terminal basligina veya saha muhafazasina sabitleyin.

Devreye alma

Transmiterin ac¢ilmasi

Son kontroller bagarili sekilde tamamlandiktan sonra sira besleme voltajinin agilmasina gelir.
Giig verildikten sonra transmiter ¢ok sayida i¢ test fonksiyonu gergeklestirir. Bu islem
sirasinda cihaz bilgisini iceren bir dizi ekranda gésterilir.

Cihaz yaklasik 8 saniye, bagli ekran ise yaklasik 16 saniye sonra normal ¢alismaya geger!
Normal 6l¢im modu a¢gma prosediirii tamamlandigi anda baslar. Ekranda élciilen deger ve
durum degerleri gortntilenir.
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